Navod k pouziti (informace pro uzivatele) CZ

Pracovni ochranné rukavice - 600146 RX-B

(4 max.)

(5 max.) I.l.l “‘

LA
Odolnosti proti propichnuti (4 max.) RUIXING

Metoda kontroly odolnosti proti profiznuti (EN 1ISO 13997) (AazF) EN388 RX-B

Ochrana proti narazu
Oznaceni rukavic: RX-B c E
Cislo vyrobku: /

Index oznameni uzivatele: 01
Posledni aktualizace: Fijen 2022 2143X 1 0

Popis:
10G RUKAVICE Z UPLETU POLYCOTTONU (POLYESTER + BAVLNA), DLAN POVRSTVENA LATEXEM
Tyto rukavice jsou osobnim ochrannym prostfedkem kategorie Il.

Odolnost proti odéru

Odolnost proti profiznuti

Odolnost proti roztrzeni

X|W(h|=~N

Splnuji pozadavky Nafizeni EU 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich. Vech % EN
Jsou pfedmétem UE testovani provedeném spole¢nosti: m
C.T.C. (0075), 4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE W
Platna norma:

Rukavice splfiuji pozadavky normy EN ISO 21420:2020

«Ochranné rukavice — zakladni pozadavky a metody testovani»

Uchopova zruénost: 5

Dostupné velikosti: 6-11

Systém stanoveni velikosti je zaloZzen na obvodu ruky a délce ruky, jak je definovano . -

v normé& EN 1SO 21420, pfiloha B. UfOVg?“%")'(“a”V

Tyto rukavice byly navrzeny pro nasledujici pouziti:
«X» — znaci, Ze rukavice nebyly podrobeny testovani nebo metodam nevhodnym pro tento typ a material.
«0» — znaci, ze rukavice pfi testovani nesplnily minimalni droven vykonu pro urcita nebezpeci.

Varovani + ochranné limity:
UZivatel musi byt varovan, Ze rukavice by se nemély pouzivat pokud hrozi riziko zachyceni v pohyblivych ¢astech

stroji. Tento model rukavic neobsahuje zadné latky v mnoZstvich, o kterych je zndmo nebo se predpoklada,
Ze nepfiznivé ovliviiuji hygienu nebo zdravi uzivatele.

Ochrana proti rizik(im, ktera nejsou zminéna v tomto dokumentu, neni zarucena.

Hodnoty Urovné ochrany byly ziskany ztestd provadénych za podminek pfesné specifikovanych v platnych
normach. Hodnoty urovné ochrany uvedené na rukavicich jsou platné pro nové rukavice, neprané ¢i jinak
regenerované.

Rukavice obsahuji pfirodni gumovy latex, ktery mdze zpUsobit alergickou reakci, véetné anafylaktického $oku.
Pred pouzitim musi uZivatel rukavice vizualné zkontrolovat, kvuli pfipadnym po$kozenim. Pfi zhor$eni odolnosti
by mél uZivatel rukavice vyhodit.

Tento typ rukavic nevyzaduje odolnost proti plamenim. Nevystavujte tyto rukavice kontaktu spfimym ohném.
Pro rukavice se dvéma ¢&i vice vrstvami, nemusi vnéjsi vrstva nutné splfiovat droven vykonu celkové klasifikace.
Hodnoty Grovné ochrany proti mechanickym rizik(im plati pouze pro dlafiovou ¢ast rukavice.

Skladovani a €isténi:

Rukavice uchovavejte v originalnim baleni, za bé&Znych teplotnich a vihkostnich podminek, v Cistych, krytych

a vétranych prostorech. Rukavice neperte!

Trvanlivost/expirace vyrobku:
Doba trvanlivosti: 2 roky, pokud je vyrobek skladovan ve vhodnych podminkach (vihkost, teplota, Cistota, vétrani,

svétlo).

Pred pouzitim rukavice vizualné zkontrolujte, v pfipadé poskozeni rukavice vyhodte.

Prohlaseni o shodé:

Dostupné s vyrobkem. Prectéte si peclivé navod k pouZiti, poskytovany s vyrobkem.

Dovozce:

Toptrade Production spol. s r.o., Palackého 500, 769 01 HoleSov | www.ttprod.cz | e-mail: commodity@toptrade.cz
Vyrobce:

Qingdao Ruixing protection commodity CO.,LTD., Jiaoxi Industrial Park, Jiaozhou City, Qingdao city, Shandong Province CHINA



Navod na pouzitie (informacia pre uzivatefov) SK

Pracovné ochranné rukavice - 600146 RX-B

(4 max.)

(5 max.) I.l.l “‘

LA
Odolnosti proti prepichnutiu (4 max.) RUIXING

Metoda kontroly odolnosti proti prerezaniu (EN ISO 13997) (AazF) EN388 RX-B

Ochrana proti narazu
Oznacenie rukavic: RX-B c E
Cislo vyrobku: /

Index oznamenia uzivatela: 01
Posledna aktualizacia: oktober 2022 2143X 1 0

Popis:
Popis:10G RUKAVICA Z UPLETU POLYCOTTONU (POLYESTER + BAVLNA), DLAN POVRSTVENA LATEXOM
Tieto rukavice su osobnym ochrannym prostriedkom kategorie II.

Odolnost proti oderu
Odolnost proti prerezaniu
Odolnost proti roztrhnutiu

X | Wih|=~N

Spiaju poziadavky Nariadenia EU 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch. Mech P°ku,z't."?lé, N
Su predmetom UE testovania vykonanom spolo¢nostou: m
C.T.C. (0075), 4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE W
Platna norma:

Rukavice spifiaji poZiadavky normy EN ISO 21420:2020

«Ochranné rukavice — zakladné poZiadavky a metody testovania »

Uchopova zruénost’: 5

Dostupné velkosti: 6-11

Systém stanovenia velkosti je zaloZeny na obvode ruky a dizke ruky, ako je definované . -

v norme EN 1SO 21420, priloha B. Uf°"g?4°3")'("a”y

Tieto rukavice boli navrhnuté na nasledujuce pouzitie:
«X» — znaci, Ze rukavice neboli podrobené testovaniu alebo metédam nevhodnym pre tento typ a material.
«0» — znadi, ze rukavice pri testovani nesplnili minimalnu droven vykonu pre urcité nebezpecenstvo.

Varovanie + ochranné limity:

Uzivatel musi byt varovany, Ze rukavice by sa nemali pouzivat pokial hrozi riziko zachytenia v pohyblivych
Castiach strojov. Tento model rukavic neobsahuje Ziadne latky v mnozstvach, o ktorych je zname alebo sa
predpoklada, ze nepriaznivo ovplyviiuju hygienu alebo zdravie pouzivatela.

Ochrana proti rizikam, ktoré nie st spomenuté vtomto dokumente, nie je zaru¢ena.

Hodnoty Urovne ochrany boli ziskané z testov vykonavanych za podmienok presne $pecifikovanych
v platnych normach. Hodnoty urovne ochrany uvedené na rukaviciach su platné pre nové rukavice, neprané
Ciinak regenerované.

Rukavice obsahuju prirodny gumovy latex, ktory mdze spdsobit alergicku reakciu, vratane anafylaktického Soku.
Pred pouzitim musi pouzivatel rukavice vizuélne skontrolovat, kvoli pripadnym poSkodeniam. Pri zhor3eni
odolnosti by mal pouzivatel rukavice vyhodit.

Tento typ rukavic nevyZaduje odolnost proti plameniom. Nevystavujte tieto rukavice kontaktu s priamym ohniom.
Pre rukavice s dvoma alebo viacerymi vrstvami, nemusi vonkajsia vrstva nutne splfiat Uroven vykonu celkovej
klasifikacie.Hodnoty Grovne ochrany proti mechanickym rizikam platia iba pre dlanovu ¢ast rukavice.

Skladovanie a Cistenie:
Rukavice uchovavajte v origindlnom baleni, za beznych teplotnych a vihkostnych podmienok, v Cistych, krytych
a vetranych priestoroch. Rukavice neperte!

Trvanlivost/expiracia vyrobku:
Doba trvanlivosti: 2 roky, pokial je vyrobok skladovany vo vhodnych podmienkach (vlhkost, teplota, Cistota, vetranie,

svetlo).

Pred pouzitim rukavice vizualne skontrolujte, v pripade poskodenia rukavice vyhodte.

Vyhlasenie o zhode:

Dostupné s vyrobkom. Precitajte si pozorne navod na pouzitie, poskytovany s vyrobkom.

Dovozca:

Toptrade Production spol. s r.o., Palackého 500, 769 01 Holeov, Ceska republika | www.ttprod.cz | e-mail: commodity@toptrade.cz
Vyrobca:

Qingdao Ruixing protection commodity CO.,LTD., Jiaoxi Industrial Park, Jiaozhou City, Qingdao city, Shandong Province CHINA



Instruction manual (informations for user) EN

Working protective gloves - 600146 RX-B

Abrasion resistance 2 (on 4 maxi)

Blade cut resistance 1 (on 5 maxi) L “‘
Tear resistance 4 (on 4 maxi) ﬁ l ‘
Puncture resistance 3 (on 4 maxi) RUIXING
Cut Resistance method (EN ISO 13997) X (AtoF)

Impact Protection ENJSB RX-B
Glove reference RX-B c E

Article code: /

User notice index: 01

Last update: OCTOBER 2022 2143X 1 0
Description:

10G POLYCOTTON LINERS WITH LATEX PALM COATED GLOVES

This glove is a personal protective equipment belonging to the category II. L

It meets the requirements of the PPE Regulation 2016/425: innocuousness, comfort, solidity. W hAQpII'%aA'E, EN
It has been subject to a UE-type Examination performed by: Mechanical hazard -~ EN.

C.T.C. (0075), 4, rue Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE %’w
Applicable standards:

The glove meets the requirements of the standard EN ISO 21420:2020

«Protective Gloves — General requirements and test methods»

Dexterity: 5

Available size range: 6-11

The hand sizing system is based on hand circumference and hand length as defined

in EN ISO 21420 Annex B. 2143X
Moreover, this glove has been designed for the following applications: Levels of performance

«X» —indicates that the glove has not been submitted to the test or the test method

appears not to be suitable for the glove design or material.
«0» — indicates that the glove falls below the minimum performance level for the individual hazard.
Protection limit:
Users should be warned that gloves should not be worn when there is a risk of entanglement by moving parts of
machines. This model does not contain any substances at levels that are known to, or suspected to, adversely affect
user hygiene or health.
The protection against risks or hazards which are not mentioned in this document is not warranted.
These levels of performance are obtained from the tests done according to conditions defined by the applicable
standards.
The levels of performance mentioned are only valid for new gloves, not washed, not regenerated.
Contains natural rubber latex, which could cause allergic reactions, including anaphylactic choc.
Before use, the glove shall be visually inspected for any defect of imperfections. In case of deterioration, the gloves
must be scrapped (abrasion, cut, tear,...).
No flame protection is claimed. This glove shall not be in contact with naked flame.
For gloves with two or more layers the overall classification does not necessarily reflect the performance of the
outermost layer. The levels of performance against mechanial risks are only valid for the palm of the glove.

Storage and cleaning notice:
Keep in its original packaging, under ordinary temperature and humidity conditions and in clean, covered
and ventilated premises. The gloves are not washable.

PPE subject to ageing:

Peremption period: 2 years when stored in appropriate conditions (humidity, temperature, clean, ventilated, light).
Before use, the glove shall be visually controlled, in case of deterioration the gloves must be scrapped (abrasion, cut,
tear, ...).

Declaration of conformity:

Available with product. Read carefully the instructions for use provided with the product.
Importer:

Toptrade Production spol. s r.o., Palackého 500, 769 01 HoleSov, Czech Republic | www.ttprod.cz, e-mail: commodity@toptrade.cz
Manufacturer:

Qingdao Ruixing protection commodity CO.,LTD., Jiaoxi Industrial Park, Jiaozhou City, Qingdao city, Shandong Province CHINA



